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mes főur buzditó biztositékát láthatta annak, 

Vasárnap, deczember ő. 

ETR0 
TÁRSADALMI, KÖZGAZDASÁGI és VEGYES TARTALMU HE ILAP. 

SÉNY és VIDÉ ÉKE 
- MEGJELENIK MINDEN VASÁRNAP REGGEL. 

A lap előfizetési ára: 
Egy negyedévre 2 kor. 

Fél évre 
Egészévre 8 kor. 
Egyes szám ára 20 fillér 

Laptulajdonos: 

FIGULI ANTAL. 

Felelős szerkesztő: 

ZÁDORY KÁROLY. 

A lap szellemi részét illető közlemények a „Petrosény 

és Vidéke" szerkesztőségéhez; az előfizetések pedigz 

a kiadóhivatalhoz czimzendők. - Hirdetések, valamint 

nyilttéri közlemények mérsékelt áron számittatnak. 

A petrozsényi római katholikus 
plebános. 

Reménynyel és bizalommal fogadta Petrozsény 

község közönsége gróf Toldalagi Samu püspoki 

szertartónak petrozsényi plebánossá történt kine- 

veztetését, Oly impozáns módon juttatta ezt kife- 
jjezésre köz- és hitéletünk képviselete, hogy a ne- 

mi- 

szerint lelkipásztori magasztos műüködése körén 

Eivül eső téren is reá váró fontos feladatok tel- 
jjesitésében nemcsak a vezetésére bizott hivei, ha- 

nem a társadalmi és a közélet számottevő ténye- 

zőinek buzgó támogatására is számithat. 

Az a diszes poziczió, melyet a gróf-plebános 

tt elfoglalt, jelentőségében, fontosságában hatvá- 

nyozódott az által, hogy az egyházi főkormányzat 

er. Toldalagit bizta meg a hitélet fejlesztésével, 

a hivek lelki vezetésével. Ő, a tettre vágyó ifju 
mnágnás, - miként diszes fogadtatásakor ünnepélye- 

sen ki is jelenté, - nem válalkozhatott volna az 

itt reáváró feladatok teljesitésére, ha lelkét nem 

töltené el az a lelkesitó vágy, hogy mint pap 

Isten dicsőségére, a gondjaira bizott hivek vallás- 
erkölcsi tökélyesülésére s a hon üdvére 
munkálkodjék. 

Gr. Majláth erdélyi puspók fényes és örven: 

detes bizonyitékát adta az uj plebános kinevezé: 

sével annak, hogy mig egyrészről püspök-atyai 

gondoskodásával a hivek lelki üdvére, a vallás- 

erkölcsi-élet fejlesztésére és megszilárditására 
munkál; másrészről a t szent erenyének 

Emlékszel-e ? 

A csalódott sziv, az eltaszitott szerelem, a szét- 

tépett lélek, mely a bánat terhe alatt szenved, a meg- 

tört bizalom, mely a boszu édes mérgétől liheg, ezen 

egy kérdésben olvadnak össze : Emlékszel-e, ? 
Emlékszel-e? De vajjon mire? Tudod-e? érzed-e, 

hogy mi az a bün, mely lelkedet nyomja, midőn e 

elközelget az utolsó nap, amidőn a boszuálló angyalok 

azt zugják füledbe: Emlékszel-e ? De mért borzadtál 

ugy meg, Angyalkám ? Talán neked is van mire em- 

lekezni? De nincs, ugy-e ? Ily kis virágnak mint te, 
még nincs mire emlékezni. Ragyogó harmat, játszi 

napsugár- -ez a te életed. Pompás illattal telve légkőröd. 

kRéővid az életed. de édes gyors a hervadásod. Voltál 
és nem vagy többé. Léted csak tünemény. Nem fogja 

sirhalmod felett kérdezni senki: Emlékszel-e ? Nem is 

d mondtam, amit mondtam. Csak ugy általánosság- 
n beszéltem.... 

annak az embereknek pillanatai, amikor a mult 

hullik előtte en lesz az, ami fölött az idő 

Fehér mjjajkkal felénk igtegetnek, 

ink, beszédünk zavart lesz. Nem ért 

agyj engem beszélni. Jójj é- 
mohlepte sziklára, majd 

,Petrozsény és Vidéke tinj 

plántálása, a nemzeti eszme győzelmének biztosi- 
tása mélyre látó s fenkölt honfiui gondoskodásá- 
nak tárgyát képezi. 

A vallásfelekezet papja két oltáron: a hit- és 

a hazafiság oltárán áldoz. Petrozsényben a róm. 
kath. lelkipásztorra e tekintetben kiválóan nehéz, 
de annál magasztosabb feladat vár. S midőn az 

egyház kormányzója oldala mellől küldte ide ki- 

való képzettségüű s buzgó papját; a viszonyok a- 

lapos ismeretére valló bölcsesége, petrozsényi hivei 

iránt táplált jó akaró gondoskodása s lángoló ha- 
zaszeretete irányiták elhatározását. Mert jól tudja, 

hogy Erdély ezen egyik legnépesebb hitközsége 

zsenge korát éli s a vallás-erkölcsi élet fejleszté- 
sével s szilárditásával a hazatiság védőbástyájának 

felépitésén munkál. Pap kellett ide a templomba, 
szent hivatásának érzetétől áthatott pap, aki élete 

tisztaságával, nemességével s áldásos müködésével 

a téemplomon kivül is pap legyen. Gr. Toldalagi 
Samu eddigi müűködésével is bebizonyitá, hogy 

ilyen pap akar és fog lenui. Hivatás.érzete von- 

zotta őt; - a mágnás ifjut, - a papi pályára, 

holott nyitva állott előtte az örömekkel s fényes, 

nagy jövővel biztató élet. ( Istennek és a honnak 

kivánt szolgálni. Tért nyitott számára az egyház 

kormányzója, tért nyit számára nemcsak a gond- 

jaira bizott hivek ezreinek bizalma s odaadó tá- 

mogatása, hanem társadalmi és közéletünk min- 

den vonalán előharczosa lehet a közjóra irányuló 

törekvéseknek, sőót itteni pozicziója erre különösen 
hivatottá teszi. 

A felekezetek, a nemzetiségek, a politikai ha- 

tóságok osztatlan bizalmat előlegeztek Neki, és ez 

Őt sokra kötelezi, eltekintve a lelkipásztorkodásra 

szükséges kánonszerü megbizástól. 

A közélet kialakulásának evoluczionális moz- 

gása, minden hivatott tényező munkásságát s czél- 
tudatos érvényesülését igényli itt. Az uj plebános 
nem zárkózhatik el az ezen téren is reá váró 0 ontos 

feladatok teljesitése elől. 

Ünnepélyes fogadtatása alkalmával kijelen- 
tette, hogy papi és honfiui kötelességének lelkiis- 
meretes, buzgó és odaadó teljesitésével fogja azon 

nem várt kitüntető bizalmat meghálálni, melyet 

számára a köz- és társadalmi élet minden osz- 

tálya oly impozans módon előlegezett. A nemés 

főur enuncziácziójába helyezett bizalommal, mű- 

( ködéséhez füzött reménynyel és megnyugvással 

üdvözöljük Petrozsény róm. kath. plebánosát, fő- 
tisztelendő gróf Toldalagi Samu őméltóságát! 

Vidéki levelezés ). 

Livazény, 1901. decz. 4. 

Tekintetes Szerkesztő ur! 

Becses lapja vasárnapi számában közölt ve- 
zérezikkre vonatkozólag sziveskedjék nehány megr 
jegyzésemet közölni: 

A vásártartási jog, ugy Pelrogsény, mint 
Livazény községet illeti meg, mert annak idején 
mindkét községnek lett az engedélyezve; ebből 
kifolyólag a vásárvám jövedelem is mindkét 

illeti, ezen jogot terhelő 
kiadásokat is mindkét község köteles viselni. 

A mi Fülenvált 

községet ugyszintén 

elmondom neked, fogott el most ez a kü- 

lőnős hangulat, hogy miért vagyok oly darabos és ho- 

mályos gondolataimban, mint valamely komor remete, 

kit az élet vihara a puszta rendetegbe, a borzalmas 

magányba kergetett? Látod ugy-e? itt szemközt 

azt a meredek sziklát, amely alatt az a feneketlen 

mélység tátong ? Ezen a sziklán ültem én ifiu éveimben 

igen gyakran. Mondhatom, itt tőltőttem el legszebb nap- 

jaimat. Távol a föld zajától, közel a kék égboltozat- 

hoz. Van-e ennél költőibb? Egy boróka bokor mellett 

volt rendes tanyám. Onnan gyönyörködtem abban, mi- 

kor a tomboló vihar az alantas völgyek felett üzte- 

hajtotta a lomha felhőket. Láttam labam alatt villámot 
czikázni, mig fejem felett legszebben mosolygott az 

azurkék ég. Azt hittem, hogy ott a sziklaletőn már 

félmenyország van. Nem is hittem, hogy a bün s az 

emberi szenvedély még ide is elkiséri a szerencsétlen 

halandót. i 

Most három éve naponkjnt fenn voltam azon a 

sziklatetőn. Ott ültem rendes helyemen a boróka bo- 
kor alatt. Kissé távolabb tőlem egy esdasze lányka 

tanyázott. 

hogy mért 

Tudod, olyan eredeti vadvirág volt szegényke. 

Kecskéket legeltetett, felnőtt egyszerüen, mint a 

rét virága, Nap barnitott arczán előtört az egészséges 

pirosság. Ragyogó nagy fekete szemei elbóditották az 

embert. Kissé nyilt ingválai között a legszebb 
kandikált elő. Lábai és kezei formásak voltak, 
egy herezegnőé. Mondhatom neked, szivesen néztem 

e szép hegyi tündért. Gyakran szoba álltam vele. Na- 
gyon tetszett mély, de tiszta csengésü hangja. 
na is bohóm, ne Komorodj ugy el, 

nyak 

mint 

Na, 

szerelmes, csak éppen gyönyörködtem benne, mint a 
hogy a tiszta égben szoktunk gyönyörködni. Tiszta li- 
liomnak tartottam szegénykét. Az is volt még akkor. 
Engem sohasem vitt volna rá a lelkiismeret, hogy en 
legyek a megrontója. Engem nem, de volt olyat em- 
ber akit nagyon is rá vitt. Minden árva madár meg- 
találja a párját. Minden kis virágnak meg van a maga 
pillangója. Igy volt Anikával is. Estók volt a párja, a 
sugár termetü pásztor, akinek méla tilinkója a hegy- 
oldalból gyakorta felhangzott. Mig a tilinkó szólt, a 
kis léány énekelt: 

Emlékszel e, mikor karomba zárva 
- Örök szerelmet esküvel? 
Tudtam, kogy szeretik egymást, Elmondta a s 

leány. Végtelen bizalmas volt hozzám, mert amint ő 
mondá, épp olyan jó komoly ember vagyok, aki nem 
azon kezdi, hogy megesipkedjem az arczát az első 
talalkozásrai 

Elmondta azt is, hogy már a telelőre ha jtás 
tán összefognak kelni. Estók be megy a vár 
helyt a joszág a havasról telelőben lesz és 
igazi ezüst gyürüt. Egyik az ővé lesz.. d 

A pillangó pedig az ifju gróf volt 
erős ember. Nem csoda, hogy ha ügyetvetett a 
séges leányzóra. Ennek az erkölcsei azonban erő b 
ben állottak, mint a réti nádszál. Legalább 2 
tartotta magát. A kisértésnek 

van. Aki pénzzel birja az győz me 
hegyi kecskepásztornak " 
mint a többi lányoké. Az 

után, annak eszét is elves 
nem voltam belé roseel ne 
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ennek jövedelméről és kiadásairól Liva- 

mintha 

jogról, 
zény községnek mi tudomása sincsen, 

ezen községnek ezen joghoz semmi köze seni 

volna; mert Petrozsény község t. előljároságától 
erre vonatkozólag Livazény község semmitféle 

értesitést sem kapott. - Ezen jog kihaszonbé- 

resitéséről Petrozsény által 

közgyülésre ezen község nem hivatott meg, hogy 

haszonbérbe kiadatott, 

község megtartott 

csak magán uton érte- 

sültünk. Sem az árverés eredményét sem közölte 

senki velünk. Ügyhiszem, 

hivatalos értesitést nem kaptunk, legalább az ár- 

hogy ha mindezekről 

verés megtartása után az ujbérlökkel kötött ha- 

szonbéri szerződés hiteles másolatban lett volna 

velünk közlendő, de még ez sem történt meg. 

Egy szóval Livazény község mindentől elmellőzve 

lett, mintha nekünk ahhoz semmi közünk sem 

volna. 

Az 1898 év előtti években az a 

hogy egy országos vásár Petrozsény község te- 

szokás volt, 

rületén, egy pedig Livazény község területén 
tartatott meg, A mióta én Livazénybe körjegy- 

zönek jöttem, már ezen szokás megváltozott, 

mert 1898 évben mindkét vásár Petrozsény te- 

rületén tartatott meg. Erre vonatkozólag 1898 

november 8-án felsőbb 

jesztéssel éltem, 

évi hatósághoz előter- 
melyben a község tulajdonát 

képező Pojeni nevü helyet ajánlottuk fel, mely 

Petrozsény mellett van és a vásár tartásra eléggé 

alkalmas; de mindennek daczára, egyik vásár 

sem tartatott meg Livazényben 

Ha Livazény kézség együtt Petrozépynyel 

részesül ezen jogból, magától értetődik, hogy 

mindkét községnek kötelessége gondoskodni pi- 

acztérröl; a mitól Livazény község nem is vonja 

magát vissza, és a réa eső összeget meg is fi- 

zeti, de ha semmiről semmit sem tud, hogy in- 

tézkedhetik ezen ügyre vonatkozólag? Ugy lát- 

szik Petrozsény község egyedül intez el mindent 
s Livazény községet egészen elmellőzi. 

Livazény község ezen vásár jövedelemből, 

kivéve itten történt tulajdonjog átruházásokból 

betolyt illetékeket - melyek évente circa 120 ko- 

ronát tesznek ki, 1898 év óta Petrozsény köz- 

ségtől egy fillért sem kapott. Még megjegyzem 

azt is, hogy 1897 évről is tartozik Petrozsény 

község cezen községnek vásárvám jövedelem czi- 

kát. Pedig még messze volt az idő, hogy telelőre vigye 

a virgoncz kecskéket. A völgyből panaszosan hangzott 
a tilinkó hangja, de elmaradt a visszhang a magas te- 
tőról. Én magam is olyan idegennek éreztem a tájat, 

hogy a csengő kecskék s a csengő hangu leányka hi- 

ányoztak. Hiába, ha megszokott az ember egy keretbe 

valamely képet, nehezen nélkülözi, ha a kép kiesik a 

keretből. Ekkor indulni akartam lefelé, mikor hirtelen 

erős lépések nesze üti meg fülemet. Arrafelé tekinték. 
Egy jól megtermett paraszt suhanczot látok, aki fele- 

melt baltával ront felén. - 

Ösztönszerüleg benyultam táskámba s kivettem 

revolveremet, mert gyanitottam, hogy itten valami 

készül, 

= Hová tette az ur Arikót? Kérdé tőlem vérben 
forgó szemekkel. 

Biz én nem láttam Anikádat, jó fiu. De ug e 
téged Estóknak hivnak ? 

- Ugyan hát, és honnan tudja, az ur? 

No, csak ne tüzelj fiam! Hát Anikád mondta 

nekem. Sokat beszélt róllad. Mondta, hogy nagyon sze- 
retitek egymást, és hogy mihelyest telelőre hajtotok, 

összepárosodtok. 

ADbból ugyan nem semmi sem lesz, morgott a 
Mfiu s vadul kezdé forgatni szemeit. 

Nem-e, és miért nem ? 

- Azért mert Anika megcsalt / 
Ugyan ne mond, fiam! 

ogy megesalja azt, akit szeret. 
az 

Nem olyan lány az, 

Jóra való becsületes 

vits Antal, 

mén egy nagy összeggel, melynek kifizetése iránt 
minden évben Petrozsény község előljáróságát 

nélkül. Már 

valahára tel- 

megkerestem. de sajnos eredmény 

ideje volna, hogy végre ügy része 
jesen tisztába hozassék. 

Tisztelettel: 

Bocsáth Mihály, 

*) Készséggel helyt adunk ezen közérdekü kőz- 

leményének annál is inkább, mert a vásártartási jog 

kérdésének mielőbbi rendezését szorgalmazó czikkünkre 

vonatkozik s igazolja felszólalásnak jogosultságát. Ezen 

ügyre visszatérünk. Szerk 

A A ettülk dedtbenye ányaeteeélas 
Megrenditő bányaszerencsétlenség történt f. hó 5-én 

reggeli 8/47 órakor a petrillai Deákbányában. A bánya- 
lég robbanásnak eddig 5 halott és 6 sebesült áldozata 

van. A szerencsétlenség hirére Andreics János bánya- 

igazgató s Schulek Jenő bánya-főorvos a katasztrófa 

szinhelyére siettek s mig az orvos a sebesülteknek nyuj- 

totta az első orvosi segélyt s gondoskodott a holtak 

elszállitásáról, a bányaigazgató a szerencsétlenség oká- 

nak kipuhatolása, esetleg ujabb szerencsétlenség meg- 

akadályozására nézve intézkedett. Konstatálta, a hiva 

talos vizsgálat által is igazolt azon tényt, hogy a ka- 

tasztrófát Berloch Andrei bányaüreg tömegelési munkás 

okozta az altal, hogy a fejtőmühelyben gyufát 

s a szigoru tilalom daczára dohányozni akart. 

Engedetlenségének ő is áldozata lett, de Mayer 

Mihály, Steger Mátyásnak röktön, s Ábel Adám és Go- 

ronye Juonnak másnap bekövetkezett halálát, Stojano- 

Csekeda Mihály, Muntyán Péter, Buturus 
Péter, Kurtyán János és Dombi Jakab vájároknak 

sobesülését okozta. 

A salgótarjáni bányatársulat petrozsényi bányái- 

pak igazgatója: Andreics János, a zalathnai bányaka- 

pitánysághoz azonnal távirati jelentést tett, honnan 

Széless Géza főbanyabiztos késedelem nelkül kiszállott 
a helyszinre s behatoó hivatalos vizsgálat utján kons- 

tatálta, Chrisko Bohus, az urikány-zsilvölgyi köszén- 

bánya r. társulat főmérhöke, mint meghivott bányá- 

szati szakértő közbenjöttével, hogy a köszénbánya mü- 

szaki üzemvezetője: Rudolf József főmernök, Van- 

csakovszky Jakab főaknász, a munkások felügyelete- 

vel megbizott aknászok, Horváth János tömegelési vá- 

lalkozó s Kodrik Antal megbizottja szigoruan felügyel- 

tek arra, hogy a munkások ne dohányozzanak; beoktat- 

ták a mukásokat a Wolf-féle biztonsági lámpák keze- 

lésére s minden nap a munka megkezdése elött figyel- 

meztették őket azon veszélyre. mely a szigoru rendel- 

kezés áthágásából származhatik s a robbanólég kikém- 

gyujtott 

hatóság 

lalta el utóda, gr. Toldalagi 

vonatnál. 

lelésére is beoktatták. Konstatálta tovabbá a hivatalos 
szakértői vizsgálat, hogv a nyugoti tömedékhely tár- 

nájában,-hol a robbanás történt a = ventillátor ren- 

desen müködött a robbanáskor is s a szellőztető-cső 

perczenkéni 30 köbmérer levegőt szellőztetett el. Min- 

den tekintetben foganatositattak a legmesszebb menő 

elővigyázati intezkedések. Az üzemvezetőséget semmi 

tekintetben sem illetheti vád a szerencsétlenségért, 

melyet Berloch Andrei lelkiismeretlen könnyelmüsége 

idézett elő. 

A sebesülteket a petrozsényi banyakórházban ápol- 

ják, honnan ma temették el a halottakat óriási rész- 

vét mellett, megható gyászpompával 

. 

KULONFELEK. 
Petrozsény róm. kath, plebánosa. Szőts János 
főesperes-petrozsényi plebánost az egyházi fő- 

a lelkészi funkcziótól egészségének helyreálli- 

tása czéljából a saját kérelmére felmentvén, a távo- 

zásával üresedésbe jött lelkészi állást f. hó 5.-én fog- 

Samu plebános, kit a hi- 
vek sokaságán kivül a járás főszolgabirája, a község 

előljárosága, a r. kath. egyháztanács, a bányatársulat, 

az itteni összes vallásfelekezetek papjai s előljárói szi- 

vélyesen üdvözölve fogadták a d. e. 10 órakor érkezett 

A róm, kah. egyháztanács részéről Husek 

Gyula itteni r. kath. s. lelkész tolmácsolta az érzelem 

közetlenségével, igen szép üdvözlő beszédben azon osz- 

tatlan özömet, mely gr. Toldalaginak petrozsényi ple- 

bánossá történt kinevezése folytán a közönséget áthatja 

A gróf-plebános megköszönte a szivélyes fogadtatást s 

kijelentette, hogy müködésében a szeretet a vallási tü- 

relem és a hazafiui kötelesség érzete fogják vezérelni. 

Lakásán az egyháztanács tisztelgett az nj plebánosnál, 

ki azonnal a kórházba ments a bányaszerencsétlenség se- 

besültjeit vigasztalta. Délután a zárda iskolát látogatta 

meg hol igen szép iskolai ünnepélyt rendeztek tiszte- 

letére a főt. tanitónővérek. 

Az első ünnepi nagymisét mint petrozsényi r. 

kath. plebános gróf Toldalagi Samu, ma, vasarnap d. 

e. 10 órakor pontifikálja s a női énekkar több kiváló 

egyhazi éneke fogja az ünnepi szertartást emelni zene- 

kiséret mellett. 

Hunyadvármegye törvényhatósági bizottsága f. 

hó 11-én - szerdán - d. e. 9 órakor Déván a vár 

megyeház disztermében rendkivüli közgyülést tart, mely- 

nek tárgysorozatába 56 ügy van felvéve, meiyek közül 

Petrozsényt különösen érdekli: a községi képviselőtes- 

iületnak 2 uj tanácsnoki, egy dijnoki és 5 uj rendőri 

rendőri áflás rendszeresitésére vonatkozó f. é. 46. 47 

és 49 számu határozataira vonatkozólag hozandó tör- 

vényhatósági intézkedés, melyszerint előre láthatólag a 

felettes hatóság hozzájárul ezen uj állások rendszere- 

hunyadi 

a
 

detten nekem rohant felemelt baltájával. Nem tudtam 

előle menekülni. Csak nem ugorhattam le a mélységbe ?1 

Elsütőttem revolveremet, Belelőttem a lábába. A fiu 

keservesen felordttott és összerogyott. De rögtön feltá- 

pászkodott s ujra nekem rontótt. Félre ugortam előle s 

ő elvesztete az egyensulyt és lebukott a mélységbe.,. 

A szédület vesz erőt rajtam most is, ha rágondolok 

arra a borzalmas pilanatra, Magamat kezdtem vádolni 

a fia haláláért. Már már azon voltam hogy magam is 
utána vetem magamat, nehogy lelkiismeretem üldőző 

szava folyton a gyilkosszót hangoztassa fülembe, midón 

egyszerre kétségbeeset segélykiáltást hallotam a mélység- 

ből előtörni. 

Mintegy öt méternyire a tetőtől, egy csonka tör- 

zsökön volt felakadva Estók ruhájánál fogva és örülten 
kapálódzott. Elremültem a gondolatra, hogy ha eltalál 

szakadni a ruha, akkor menthetlenül odavész. Kiáltotam 
neki, hogy legyen veszteg, mindjárt segitek vajta. Leol- 

dottam derekomról a kötelet a mely mint hegymászó 

emberen, rajtam volt, kibontotam a fonott lánczot és 

lenyujtotam a kötelet. Szóltam aztán a fiunak, hogy 
fogja meg jó erősen a kötelet, melyet eléje tartottam, 

A szegény fiu ég és föld közöt lebegve meg ragadta a 
kötelet. Körülcsavarta egy párszáz a kéz csuklóján, aztán 
kiáltott hogy húzzam fel. Megfeszitettem minden erőmet 
s a mentési munka sikerült. Szegény Estok, erősen vér- 

zett a l pedis egészen fekete volt a vértolu- 

epet kendőmmel. Egy ideig eymélenn feküdt 
Nem sokára felnyította szemeit. Elő szava is az volt: 

az z itteni tárasg hangsze 

Hol van Anikó? 

Megvigasztaltam, hogy elment a kecskéjét hehaje 

tani. De majd érte megyek, csak legyen nyugott. El is 

mentem, de nem Anikóért, hanem hogy embereket hoz- 

zak a völgyből, akik ápolás alá vegyék ót, mert csak 

nem tölthettem én magam itt mellete az egész éjszakát. 

Egy öreg pásztor embert találtam és adtam neki 

egy pár forintott, rábiztam Estókot. Abban az eszten 

dőben nem is jöttem tőbbé vissza erre a vidékre. 
Körülbelül egyév mulva a délvidéken bolyong- 

tam. A Herkulesfürdőben töltötten nehány napot. A 

korzón égy feltünó szépségü hölgy vonta magára fi- 

gyelmemet. Arcza különösen ismerősnek tünt fel elő 

tem, de nem tudtam ráemlékezni, hogy hol láttam ezt 

fenséges alakot. Kérdezősködtem utána, kivánságomat 
senki sem tudta kielégiteni. Mondták, hogy eg. 

gazdag grófnő. De hogy, hogy hivják, s honnan való 

azt senki sem tudta. Pedig az egész fürdő nevezete 

sége ő volt. A férfiak rajongtak utána. A nők irigy 

séggel eltelve birálgatták fényes öltözékeit. 

Egy délután, az egész fürdő közönsége kin 
gött a korzoón. Térzene volt. Az ismeretlen szé 

kint sétált társalkodónéjával. A zenekar s 



vare 1901 deczember 8. 

ezen 

kelyszenbt a a Stern Adolf 
ogadása mellett a beszedési jog bérbevitele egy sza- 

vazattőbbséggel elhatároztatott, dr. Rösenberg Ignácz 

községi képviseló felebezése folytán szintén ezuttal ké- 

pezi törvényhatósági intézkedés tárgyát. A petrozsényi 

választókerületet érdeklő elvi elentőségü ügyben lesz hi- 

vatva a vármegye közensége határozatot hozni éspedig: 

a törvényhatósági bizottság tagjainak választása alkal- 

mából a vármegye zgyülése a petrozsényi kerületbe 

a választás vezetésével nem megyei képviselőt bizott 

meg. Ezen intézkedés ellen dr. Rosenberg Ignácz törv. 

pizottsági tag felebezést adott be, melyet megfelelő el- 

járás végett a m. kir. belügyminiszter 122.900 -1901 
z. leirattal a vármegye törvényhatósági bizottság ához 

utalta. 
Miükedvelői előadás. 1901. deczemberhó 14.-én 

(szombaton) a Wagner szálloda nagytermében a gym- 
nasiumi szertárak felszereléseinek gyarapitására jóté- 

konyczélu mükedvelői előadást rendez a gymnasiumi 

bizottság. Belépti dijak: Ülőhely 2 korona, állóhely 1 
korona. Jegyek előre válthatoók Pick Samu úr üzletében 

mivel az ülőhelyek számozottak lesznek azokat mi- 

előbb biztositani kivánatos. Az előadás kezdete este 7 

ekor Előadás után táncz. Előadatik: Mukaányi. 

Vigjaték 4 felvonásban. Irta: Csiky Gergely. Rendező: 

Kósa Mihály. Súgó: Végh jános. Személyek: 

Mukányi Bodog schulek Jenő dr. 
Olga neje Reosehnál Anna 
pPiroska, leánya első nejétől - Huth Miczi 
Margit, fogadott leánya - - Pfeiffer Ilka 
Darnai, főispán---- riváry Géza 
Ella, unokahuga, özvegy 
Szeredi Ödön 

Zápolya Ignácz, nyelvész 
Kozák Manó, reporter 
Várkonyi Endre, miniszteri 

titkár 
Cziprián Mór, ügyvél - 

Dr. Karó, allopatha- 
Dr. Kokas, homoeopatha 

Özvegy Vargánnnn 

Ifj. Varga Gergely unokája 

Henrich Victorné 
Esztergályos A. 

Sebő Jenő 

Henrich Victor 

Blaschek Aladár 
Györke Ferencz 
Fischer Lipót 
Szakács Ödön 
Priváry Gézáné 
Rotter Antal 
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Rózsaberki Gusztáv, a „Bán- 

vári Harsona' szerkesztője Hobik Béla 

Csukánn:: Huth Margit 
arkónaeae ppPittnet Sándor 

Utazó öreg kisasszony -Huth Margit 

fVasuti iti portás ? 

akodtak a dologról. Én azonban ugy éreztem magam, 
intha hályog hullna le a szememről. Tisztában voltam 

már vele, hogy az a feltünően elegáns asszony senki 
más, mint Anika, a szép Anika. Estók, bus tiliukójával 

felke. hajdani eszményképét. Odamentem a 
ak tömege egészen körülfogott. Rá- 

ira és megszólitottam : 
Estók, hát te mit keressz itt ? 

Hát az ur itt kérdé ő felelet helyett. 

Szebbnek találta ő a gróf szeretőjének, 

it belátod-e már hogy hiába gyanusi- 
ottál eng m 

Be urám zánom is akkori viselkedesemet 

ett előttem. Szegény fiu, 

na jőttem ide. Na, ugye milyen nagy dáma 

Most is viselem az em- 

Vasuti pénztárnok 
Öreg ur . 

Rendező 

Bolti szolga. Inas Munkányinál. Rendező 
fiatal emberek. Utasok. Hordárok. Történik 
egy vidéki városban. 
- Eillérestély volt f. hó 1-én, vasárnap a Wág- 

ner szálloda nagytermében, mely ezuttal szüknek bizo- 

nyult. Többen, akik helyet nem kaphattak, kénytele- 

nek voltak eltávozni. Ezen érdeklődés is igazolja, hogy 
Petrozsény és vidéke intelligens közönsége jóakarattal 

támogatja a fillérestélyek renlezését, melylyel kapcso- 

latosan üdvös czélt mozdit elő. Ezuttal sem zárkozha- 

tunk el bizonyos észrevételek megtétele elől, imelyekre 

több eset szolgál indokul. Első sorban is kivánatos, 

hogy az urak lennének tekintettel az urhölgyekre s a- 

zokra a kik szavalnak, vagy énekelnek. Olyan füst go- 

molyag a teremben, hogy a szereplők alig láthatók s 

akik nincsenek a dohányfüsthöz szokva, köhögnek és 

berekednek. Az se járja, hogy a közönség között egyes 

társaságok hangosan beszélgetnek s nemcsak a szerep- 

lőket zavarják, hanem azokat is, akik szivesen hallgat- 

nák a produkcziókat. Ezen észrevételek megtételével 

egyébként a közkivánatot tolmácsoljuk. A müsor egyéb- 

ként ezuttal is igen érdekes volt. Weisz Elza Cziga- 

retta czimü dialogját kedvés nailvitással interprettál- 

ták: Szüszer Gizella (Lili) és Szüszer Irma (Gizella) kis- 

asszonyok. Osztatlan elismeréssel adózott a szép számu 

intelligens közönség. Édenburg Armand diskréten sze- 

mélyesité „Kácsa czigány t. Jellemző énekeért zajosan 
megtapsolták. Fekete Józsel - a fillérestélyek buzgó 

rendezője - ügyesen improvizált biró volt. Dávid De- 

zső Petőfinek „Az apostol" czimü örökbecsü költeménye 

XV. részét szavalta mély érzéssel és hatásosan. Köz- 

kivánatra egy vig költemény ügyes elszavalásával vi- 

szonozta a közönség elismerését. Lászlóczky Ferenczné 

urnó czimbalmon játszott és énekelt Sulamit dalmüből 

egy részletet, mire felzugott a taps és éljenzés s köz- 

kivánatra egy magyar és egy román népdalt énekelt, 

amiért zajosan megtapsolták. Kohn Rezső selyempapir- 

ból egy csinos törökabrószt készitett gyorsan, a közön- 

ség előtt, melyért árverésen 9 kor. 60 fillér folyt be 

jótékonyczélra. Majd hajnalig tartott táncz következett. 

Szóval a fillérestély minden tekintetben sikerült. 

= Köszőönet nyilvánitás. Boldogult Weber Bela 
petrozsényi volt plebános- s főesperes siremlékére Pec- 

col Antal ur 20 koronát adományozott Husek Gyula 

s. lelkész ur gyöjtő ivén, mely kegyeletes adományért 

köszönetét nyílvánitja: a r. kath. egyháztanács. 

rfüz volt folyó hó 2 án éjjel. Az osztályozó 

mü mellett égett el a bányatársulatnak 1200 korona 

értékü fája. A kár biztositva volt. 

Tisztujitás Hunyadvármegyében. Vármegyénk 
alispánja a folyó hoban megtartandó általanos tiszt- 
ujitás czéljából a törvényhatósági bizottság 1002 évi 

névjegyzékében megállapitott tagjai által választás ut- 

jan betöltendő következő allásokra la mazások 

felsorolása mellett - pályázatot hirdet, u: m: 1 alis- 

pán összesen 8000 K., 1 főjegyző összesen 4000 K, 1 

aljegyző összesen 3000 K., 3 aljegyző (2200 kor fizetés, 

8300 kor. lakbér,) összesen 7500 K., 1 aljegyző [2000 

kor. fizetés, 200 kor. lakbér,] összesen 2200 K I fő- 
ügyész összesen 2900 K., 1 főpenztárnok összesen 3000 
kor. 1 pénztári ellenör szesen 2500 K., 1 árvaszéki 

elnök összesen 3800 K. 3 alvaszeki hinok (2600 kor. 
fizetés, 400 kor. lekber) esgeen 9000 K. 10 főszolga- 

birói, 1 algyógyi járás, 1 brádi, 1 dévai, 1 hátszegi, 

1v.- hunyadi. 1 kőrösbányai. 1 maros- illyet 1 puji, 1 

petrozsényi és 1 szászvárosi járás főszolgabirói: 3200 
kor. fizetés, 400 kor. lakbér, 500 kor. irodai lakbér, 

500 kor: irodai átalány, 1000 korona uti átalány, össze- 
sen 5600 K., 12 szolgabirói 2000 kor. fizetés, 200 kor. 

lakbér, összesen 26,.400 korona javadalmazással. A tör- 

vényszabta módon felszerelt kérvények f. hó 20.-ig 

nyujtandók be a vármagye főispanjához. A választás 
napja a f. hó 11-én tartand vnere közgyülésen 

tüzetik ki. 
Értesités. Az érdekelteknek szives tudomására 

hozatik, hogy a kisorsolt Point lac Miliexe-t Junger 

Helén k. a. nyerte meg. 
/ 

hirnökei, hanem reklamesináló 

helyi lap orra elől a szenzácziós dogsogokat Szerene 

cse hogy a legérdekesebb részt nem tudták kiszimatolni 

s igy az eredeti ujdonság közlésével mégis csak mi 

dicsekedhetnénk, ha egyáltalán szoktunk volna dicse- 

kedni. Külömböző variáczióban világgá kürtölték a fő- 

városi lapok, hogy Vanzul Klementint Aninoszán meg- 

támadta két farkas s ő egyiket elriasztotta, de a má- 

sikkal kénytelen volt megbirkozni. A részletek a jelzett 

lapokból ismeretesek s az is, hogy Vanzul Klementin 

a hatalmas ordast egyébként ártalmatlanná nem te- 

hetvén, tusakodás közben elrágta a farkas gégéjét, fo- 

gaival szét szakgatta a nyakát szőröstől-bőrőstől s igy 

mentette meg a saját életét. Azt azonban elhallgatták 

mert nem tudták a fővárosi lapok, hogy Vanzul Kle- 

mentinnek műfogai vannak s azokat Edenburg Armand 

petrozsényi ügyes fogorvos készitette pár nap előtt. 

Tehát az a szerencsetlenül járt aninoszai farkas csak 

reklamot csinált a petrozsényi fiatal fogorvosnak 

- A füszeresek érdekében. Hegedüs kereskedelmi 
miniszter körrrendeletet intézett valamennyi törvényha- 

tósághoz, melyben elrendeli, hogy füszert és gyarmat- 

árut vásárokon csak az erre jogositott és iparigazol- 

ványnyal biró kereskedő hozhat forgalomba. 

érmelléki első szölőoltványteleb Nagy Kágya 

hirdetését a t. cz. olvasóközönség szives figyelmébe 

ajánljuk. 

Magyar Élet- és Jaradékbiztósitó Intézet. 

Gróf Széchenyi Pál v. b. t. t. kezdeményezésére 

uj életbiztositó-intézet alakult Magyar Élet- és Járadék- 

biztositó Intézet mint Szövetkezet czimmel, hazai köz- 

gazdaságnak alig tehető nagyobb szolgálat, mintha azon 

vagyunk, hogy a magyar pénz Magyarországon marad- 
jon. Ma még 20,000.000 koronát meghaladó összeg 
megy ki évente csupán életbiztositási dijak czimén a 

külföldre; a szövetkezet arra lesz hivatva, hogy ennek 

a pénznek remélhetőleg nagy részét idebenn tartsa és 

e mellett szolgálatott tegyen a magyar értekpapit p 

acznak is a mennyiben a szövetkezet tartalékai a ma- 

gyar értékek további elhelyezésének ny ujtanak tért. 

Nemzeti missziót teljesit igy a szövetkezet már magá- 

ban véve az által is, hogy alkalmat és módot ad a nem- 
zeti vagyon erősitésére és emelésére; de főleg fontos 

a kedvezmenyezés azért, mert Magyarországon : az élet- 

biztositás terjesztésére még valóban nagy szükség és 

nagy tér van, hiszen az országnak alig 4 százaleka bir 

még életbiztositási kötvénynyel. Az életbiztósitás terjesz- 

tésére pedig a legalkalmasabb a szövetkezeti forma 

mit kétségtelenül tanusitanak azok az oriási eredmé- 

nyek, amelyeket a német. franczia és amerikai életbiz- 

tositó-szövetkezetek felmutatnak és amely forma azt a 

nagy előnyt nyujtja a biztositottnak, hogy mint szövet- 

kezeti tag egyuttal a szövetkezet teljes haszonhozadé- 

kában részesül. A szövetkezet kultiválni fogja az élet- 
biztositás minden ágazatát és tagjainak a legnagyobb 
előnyöket fogja biztositani ugy a dijszámitásnál mint a 

kötvények tőkésitésénél és visszaváltásánál. Üzletkörébe 
fog tartozni nevezetesen a halálesetre szóló, vegyes 

tőke, kiházitási, nyugdij- és járadékbiztósitás. Ezenki- 

vül tervbe vétetett, egy uj biztositási ágnak, a jelzá- 

logbiztositásnak felkarolása is, amely, ha az uttörés ne- 

hézségeit leküzdeni sikerül, fontos szolgálatot lesz h 
vatva tenni a hazai földbirtokos osztálynak. 

Ezen intézmény főképen lehetővé teszi: 

1. a család megóvását szükség és elsze 

ellen a kenyérkereső elhalalozásával ; 

2. a vagyon gyarapitásat gyermekek é 

hozzátártozók javára; 

3. a vagyon egy részenek 

egyéb veszteségek ellen; 

4. tartozasi fedez 

különböző ház 

között a vagyoni különbi 
öröklött és szerze 

vagy tizletötő 

tal az egyik utódnak
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Ezen czélok, valamint méeg számos más üdvös 

czel elérésére az egyetlen ut: sokak társulása szabályo- 

zott közös takarékosság végett, az élet előreláthatatlan 

esélyeinek bekövetkeztére. Egyedül megfelelő módja a 

társulásnak a szövetkezeti forma, mely a mai közgaz- 

dasági viszonyok mellett mindjobban tért hódit és pe- 

dig méltán, mert szövetkezeti alapon van leginkább 

megvédve az egyesek érdeke, az által, hogy a szövet- 

kezet minden nyerészkedés kizárásával tagjai között 

osztja fel az üzleti nyereség túlnyomó részét. 

Ily alapon létesült a Magyar Élet- és Járadék- 

Biztositó Intézet mint Szövetkezet,, melynek képvise- 

lője Petrozsény és vidékére: 

Héjas lózsef községi jegyző. 

Fogászati müterem. 

Van szerencsém Petrozsény és vidéke nagy 

érdemü közönségének becses tudomására hozni, 

hogy Petrozsényban a főutczán KRAUSZ józSEF- 
alatti házában- né 768 szám 

fogászati műtermet 
nyitottam. 

Móőn ezt jelentem, tisztelettel jelzem, hogy 
az ösmert modern fogtechnikai müveletet a leg- 
jobbnak bizonyult módszer szerint végzem. 

Fogak és fogsorok mesteri kivitelben, kitünő 
anyagból. 

Szájpadlás nélküli műfogak és fogsorok ké- 

szitése a gyökereknek eltávolitása nélkül. 

Szenzáczios ujdonság. 

Kiváló tisztelettel : 

Edenburg Armand 

A valódi pemetefű-czukorka kék papir- 

dobozokban kapható s minden dobozon 

a készitó: RÉTHY BÉLA aláirása olvas- 

ható. - Eltérő készitmények mint ha- 
misitványok visszautasitandók. 

A legkiválóbb 42 bor- és csemegefajok- 
ban fajtisztán, teljes jótállással. 

Élőökerités. 
Gleditsia csemeték és magvak. 

Uradalmaknak, községeknek három évi 

törlesztésre is adatik. 
Oriás tővisű, igen gyorsan fejlődő sövénynö- 

vény. Ez az egyedüli, melyből oly örökös ke- 

rités nevelhető pár év alait, rendkivül cse- 

kély kiadással, melyen nemhogy ember, de 

semmiféle állat, még az apró nyulak sem ha- 

tolhatnak át. Minden rendeléshez rajzokkal el- 
látott ültetsési és kezelési utasitás mellékel- 
tetik. Ezer csemete elég 200 méterre - Ára 

6 forint. 720 

Oriási jövedelmet biitótosz 

Diócsemeték. voltánál fogva, ennek te- 
nyésztése számos gazdaság- 

ban az utóbbi időben rendkivűl elterjedt. 

fénynyomatu főárjegyzék ingyen és 
bérmentve küldetik minden rendelési kötele- 

zettség nélkül. Az árjegyzésen kivül még egy 
olyan könyvet kap ezzel, ki azt czimére in- 

gyen és bérmentve küldeni kéri, mely nincsen 

az a ház, vagy család a hol (annak tartalmát 

haszonra nem forditanák, városon, falun, pusz- 

tán, gazdag vagy szegény családnál egyaránt. 

Igy még azoknak is igen érdekében áll, kik 

rendelni semmit sem akarnak, mert benne szá- 

mos oly közlemények foglaltatnak, melyek- 

mindenkinek nagy szolgálatot tesznek. Czim: 

„Ermelléki első szőlöoltvány-telep: Nagy 

Gábor, Nagy Kágya, u. p. Székelyhid. 

Szines 

Hirdetmény. 
A „Petrozsényi takarékpénztár részvénytár- 

saság" 1902 január hó 1-én megnyitja üzletét. - 

Ezen naptól kezdve elfogad betéteket és nyujt 

kölcsönöket. 

Az üzlet helyiség a Templom-utezában a Dr. 

Rosenberg 

létezik. 

Ignácz mostani ügyvédi irodájában 

Petrozsényi takarékpénztár 
részvénytársaság. 
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Z 
Jelentés! 

A mult hét folyamán megérkeztek a legme- 

szebb menő igényeket is kielégitő butorok, vizit-, 
lak-, háló ás ebédlószobák berendezéséhez, barok 

metszetü s legdivatosabb faragványu, matt, félmatt 

és fényezett kivitelben s raktárunkban a legna- 

gyobb választékban, a legjutányosabb áron és 
legelőnyösebb feltételek mellett kaphatók. 

Tisztelettel felkérjük a n. é. közönséget, hogy 

bevásárlását nálunk eszközölni sziveskedjék. 

A butoráruk szolid s izléses kiállitásáról a 
legpontosabb kiszolgálás mellett szavatolunk: 

Weisz Testvérek. 

ocosos00ssso000 

Petrozsényből a mai napon eltávoztam. 

Bátorkodom egyidejüleg a n. 

e
y
 

a
 

(
 

Tisztelettel alulirott kötelességemnek ismerem Petrozsény és vidéke n. é. közönsé- 
gének becses tudomására hozni, hogy a salgó-tarjáni bányatársulat tek. igazgatóságától 

bérben birt vendéglőben évek óta gyakorolt 

Ezen alkalomból elengedhetlen kötelességemnek ismerem azon szivélyes pártolá- 

sért és jóakaró támogatásért, melyben részesülni szerencsés voltam, leghálásabb köszö- 

netemet nyilvánitani, azon tiszteletteljes kérelmem 

bizalmukra továbbra is méltatni ee 
. közönségnek jelenteni, hogy Vulkánban a saját há- 

zamban a támasztható eelyelmek a kor kivánalmainak megfelelőleg 

vendéglőt 

üzlettel egészségi okokból felhagytam s 

kifejezése mellett, hogy nagybecsü 

( 

hogy minden, ezen szakmába vágó megbizatást a 

legpontosabban, 

ézebb menő kivánalmaknak megfelelően teljesiteni 

képes vagyok. A legegyszerübb- és legdiszes 

könyvkötészeti munkálatokat, szallagfelirat. 

aranyozásokat s e nemü diszmunkála- 

é. közönség pártolását tokat teljesitem s a n. 

tisztelettel kérem 

Figuli Antal. 

) 

Könyvkötészetemet 
az igényeknek megfelelően a ként rendeztem be, 

legjutányosabban és a legmesz- 

rendeztem be s azt 

vetett elvem s ez is leend. 

Vulkán, 1901. november hó 25. 

Midón a Zsilvölgynek ezen nevezetes forgalmi helyén nagy anyagi áldozattal gon- 
doskodtam a n. é. közönség legmesszebb menó várakozásának kielégitéséről, biztatott a 

remény, hogy a kérve-kért szives pártolásában továbbra is részesiteni kezveskeleni 

Miként eddig, ugy ezentul is izletes ételekről, kitünő italokról, u. m. 
buteliás borokról, ligueurökról, továbbá kényelmes elszállásolásról, pontos, előzékeny és ju- 

tányos kiszolgálásról szives pártolóimat biztositom. 

1901. évi deczember hó 14n megnyitottam. 

Ez volt életemben mindenkor kö- 

Kiváló tisztelettel : 

okopp Sebest 
vendéglős. 

Figuli Antal gyorssajtóján Petrozsény. 


